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-나 보다
～らしい、～みたいだ（見聞きからの推測）

見たり聞いたりしたことから推測します。-(으)ㄴ/는 것 같다 より根拠が外側にあるのが特徴です。

■ つけ方

品詞 形 例

動詞 -나 보다 가다 → 가나 봐요

形容詞 -(으)ㄴ가 보다 좋다 → 좋은가 봐요

名詞 인가 보다 학생인가 봐요

過去 -았/었나 보다 갔나 봐요

ㄹ 語幹 ㄹ が落ちる 살다 → 사나 봐요

一人称 使わない 제가 가나 봐요（×）

■ -것 같다 とどう違うか

外的な根拠から推測します。밖에  비가  오나  봐요（外は雨が降って
いるみたいです）。傘を持った人を見た、音が聞こえた、といっ
た場面です。

것 같다 より根拠が外側にあります。오는 것 같아요 は自分の総合的
な判断、오나  봐요  は見聞きした手がかりからの推測。日本語の
「ようだ」と「らしい」の差に近いと考えてください。

一人称には使いません。自分のことを外から推測するのは不自然
だからです。

形容詞は -(으)ㄴ가 보다になります。動詞の -나 보다 と形が分かれ
る点に注意します。

■ 例文

■ 紛らわしいもの

-(으)ㄴ/는 것 같다
総合的な判断です。나 보다 は見聞きした手がかりからの推測で
す。

오는 것 같아요.（判断） / 오나 봐요.（手がかりから）

-(으)ㄴ/는 모양이다
状況から見て取れることを述べます。나 보다 より客観的な響きで
す。

오는 모양이에요.（客観） / 오나 봐요.（話し手の推測）

-더라고요
自分が直接確かめたことです。나 보다 は確かめていない推測で
す。

왔더라고요.（確かめた） / 왔나 봐요.（推測）

■ まちがえやすい点

✗ 좋나 봐요.
○ 좋은가 봐요.
形容詞は -(으)ㄴ가 보다 です。

✗ 제가 피곤한가 봐요.
○ 제가 피곤해요.
一人称には使いません。

✗ 학생나 봐요.
○ 학생인가 봐요.
名詞には 인가 보다 をつけます。

밖에 비가 오나 봐요.
外は雨が降っているみたいです。

1

사람이 많은가 봐요.
人が多いみたいです。

2

벌써 갔나 봐요.
もう行ったみたいです。

3

저 사람 한국 사람인가 봐요.
あの人韓国人みたいです。

4

많이 바쁘신가 봐요.
ずいぶんお忙しいようですね。

5

문이 잠겼나 봐요.
ドアが閉まっているみたいです。

6
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